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direktiva

Ne dobja a terméket a kommunalis hulladékba! Az emberi egészség és a kbmyezet megvasa érdekében a

terméket az arra kijeloit helyen kell tarolni. Tovabba a meghibasodott terméket megfeleld gyGijtsponton kell
leadni, mely lehet akar a vasérids helye is, ahol a terméket vésarolta, vagy uj terméket vesz.



MUSZAKI ADATOK

Névleges fesziiltség:

10+14VDC

Sajat fogyasztas:

0,7W

Csatornak szama:

2

A csatornak maximalis drama:

5A/250 VAC

Relé érintkezd paraméterek:

2xNO 5 A/250 VAC1 1250 VA

Miikddési médok:

BE/KI kapcsolas, Monostabil, Bistabil,
id6zitd

Vezérlés:

SMARTREE rendszerii adék

Jelatvitel:

radiéfrekvencia 868 MHz

Atviteli mod:

egyiranyl, megerdsités nélkiil

Kédolas:

cimzett adatatvitel

Az adbegységek maximalis szama:

32

Hatétavolsag:

250 m-ig nyilt terepen

IdSbeallitas:

1s+18h

Az addegység miikddésének optikai jelzése:

piros LED

Csatlakozé kapcsok szama:

6

Kémyezeti hémérséklet:

-10 ++55 °C

Szerelhetdség:

szerelvény dobozba @ 60 mm

A héz védettsége:

P20

Méretek:

47,5 x 47,5x 20 mm

Saly:

0,036 kg

LEIRAS

Az EFPV2DC vevét Ugy tervezték, hogy egyszer(i vezériési funkciokat hajtson végre
kisfesziiltségli berendezésekben 10 - 14 V DC fesziiltségrél. Ez az eszkz barmely
vezeték nélkili SMARTREE rendszeri adoval Osszekapcsolva lehetévé teszi a be-/
kikapcsolas funkcid, a monostabil méd, a bistabil és az idd izemmaddok megvaldsitasat. A
vevé LED vildgitassal val6 haszrdlatra javasolt.
potencilfiiggetlen (NO) relé kimenettel rendelkezik, amelyek maximalis kapacitasa 5 A
250 V AC fesziiltséghez. A haz kis méretei lehet6vé teszik a vevd kozwvetlen felszerelését
a @60 mm-es csatlakozodobozba. A terméket alacsony fogyasztas jellemzi. A vezérld

tulajdonsagai:

« a vezérlési funkcié megvalosi tasa kisfesziiltségli rendszerekben, beleértve a LED didda

vilagitast
* két kimeneti relé (sziraz érintkezdk)

» sokféle miikodési mdd: be-/kikapcsolds, monostabil, bistabil, idd

« nagy hatétav (akar 250 m nyilt teriileten)
miikodés optikai jelzése

« alacsony erergiafogyasztas készenléti izemmodban (0,15 W) - folyamatos miikédésre

tervezett eszkéz.

Az EFPV2DC készilék ket
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SZERELES

VIGYAZAT! A késziiléket egyfazisu telepitésre tervezték, és az adott orszagban

érvényes szabvanyok szerint kell telepiteni. A telepitést, a csatlakoztatést és

az ellendérzést szakképzett vill I6nek kell i aki a

szervizkdnyvben és a késziilék funk<:|6|ban foglaltaknak megfeleloen jarel.

1. Fesziiltségmentesitse a halézatot az aramkorhdz tartozd kismegszakitod vagy a
fékapcsold lekapcsolasaval.

. Megfelel6 fesziiltség teszter segitségével ellendrizze az daramkar fesziiltség-
mentes allapotat.

. Csatlakoztassa a tapegységet a 230 V AC halézathoz.

. Csatlakoztassa a vezetékeket a mellékelt kapcsolasi rajznak megfelelGen.

. Helyezze be az EFPV1 eszkdzt a szerelvénydobozba.

. Kapcsolja vissza a tapfesziiltséget.

. Pérositsa a kivalasztott jeladokat a vevéhéz (lasd JELADOK PROGRAMOZASA)
és ellendrizze, hogy megfeleléen miikddnek.
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MUKODES

Az eszkdznek 5 valaszthaté miikddési mddja van:

MONOSTABIL- a relé csak akkor miikddik, amikor az adéegység nyomégombja
benyomott allapotban van.

BISTABIL - (Ezy nyomégomb) a relé minden gombnyomasra allapotot valt.
BEKAPCSOLAS a relé gombnyomasra bekapcsol.

KIKAPCSOLAS a relé gombnyomasra kikapcsol.

IDO az eszkoz a bedllitott idd utan kikapcsol (tp), de kikapcsolhat6 az id6zités
lejarta el6tt is. Az alapértelmezett késleltetési idé 15 masodperc.

FIGYELEM! A bedllitott id6 nem térélheto!



AZ ADO PROGRAMOZASA - 1-ES CSATORNA

VIGYAZAT: Minden adé més-mas médban tud egyiittmiikédni az EFPV2DC-vel,
attol fliggéen, hogy hogyan lett hozzaadva az eszk6zh6z. Egy programozasi ciklus
alatt egy ad6 hozzaad haté. A teljes memoriat pulzal6 piros LED didda jelzi.
MONOSTABIL mdd:
@ Nyomja meg hosszan a jeladé nyomégombot.
A Nyomja meg hosszan a PROG gombot az EFPV2DC eszkéz6n, mig a
piros LED bekapcsol (folyamatos jel), majd engedje el a PROG
© gombot. Engedje el a jeladé nyomdgombot. A LED bekapcsol (el6szdr
villan, majd folyamatosan vilagit).
O Nyomja meg Ujra ugyanazt a jeladé nyomégombot. A LED villan, majd
kikapcsol - A PAROSITAS MEGTORTENT.

BISTABIL méd:

@ Nyomja meg hosszan a PROG gombot az EFPV2DC eszkdz6n, mig a piros
LED bekapcsol (folyamatos jel), majd engedje el a PROG gombot.

A Nyomja meg hosszan a jeladé nyomégombot. A LED bekapcsol (elészér villan,
majd folyamatosan vilagit).

© Engedie el a jeladd nyomégombot. A LED villan, majd kikapcsol - A
PAROSITAS MEGTgRTENT .

BE- / KIKAPCSOLASI méd (két nyomégomb):

@ Nyomja meg hosszan a PROG gombot az EFPV2DC eszk6z6n, mig a piros
LED bekapcsol (folyamatos jel), majd engedje el a PROG gombot.

A Nyomja meg hosszan a jeladé nyomogombot. A LED bekapcsol (eldszor
villan, majd folyamatosan vilagit).

© Nyomja meg a masik jeladé nyomégombot. A LED villan, majd kikapcsol - A
PAROSITAS MEGTORTENT.

IDOZITO méd (egy nyomégomb)

© Nyomja meg hosszan a PROG gombot az EFPV2DC eszkézdn, mig a
piros LED bekapcsol (folyamatos jel), majd engedje el a PROG

6 gombot. Nyomja meg majd engedje el a jeladé nyomégombot. A LED
bekapcsol (el6szor villan, majd folyamatosan vilagit).

© Nyomja meg Ujra ugyanazt a jeladé nyomégombot. A LED villan, majd
kikapcsol - A PAROSITAS MEGTORTENT.

AZ ADO PROGRAMOZASA - 1-ES CSATORNA

© Tartsa lenyomva az EFPV2DC késziilék PROG nyomagom bjat, amig a piros LED fel
nem kapcsol (dllandé jel). Ezutdn engedie el a PROG nyomégombot. Varjon (kb. 5
masodper cet), amig a piros LED bekapcsol (eloszor a jel pulzal, ezutan a jel dllandd).

© Valasszon egyet az 6t EFPV2DC {zemmod kziil, és programozza be a késziilék et
az 1. csatornahoz hasoniéan.

FIGYELEM: A monostabil izemmédhoz nyomja meg a taviranyité
nyomégombijat, miel6tt megnyomna a PROG nyomégombot.



IDO6 PROGRAMOZAS

Az 1. csatorndhoz

© Tartsa lenyomva az EFPV2DC készUlék PROG nyomégombjat, amig a piros LED fel
nem kapcsol (llando jel). Ezutan engedje el a PROG nyomoégombot. @ Varjon (kb. 5
masodpercig), amig a LED piros diéda bekapcsol (az els6 jel pulzal, ezutan a jel
allandd). Varjon Ujra (kb. 5 masodper cet), amig a piros LED bekapcsol (el6szor pulzal,
ezutan a jel dllandé) © Nyomja meg az EFPV2DC késziilék PROG nyomogombijat, majd
engedje fel. A piros LED diéda kikapcsol, majd bekapcsol (a jel pulzal). A LED diéda
minden impulzusa 1 masodpercet jelent. @ A bedllitott id6 lejarta utan (a piros LED
villogasanak szama) nyomja meg a PROG nyomégombot, majd engedie el - AZ IDO
HOZZAADVA. A 2. csatornahoz

@Tartsa lenyomva az EFPV2DC késziilék PROG nyomégombjat, amig a piros LED fel
nem kapcsol (allando jel). Ezutan engedje el a PROG nyomégombot. @ Varjon (kb. 5
masodpercig) , amig a LED piros diéda bekapcsol (az elsé jel pulzal, ezutan a jel
allando).

©Varjon (jra (kb. 5 masodpercet) amig a piros LED bekapcsol (az elsd jel pulzal, ezutan
a jel allandd). @ Varjon harmadszorra (kb. 5 masodpercet), amig a piros LED bekapcsol
(az elsé jel pulzal, ezutan a jel allando). © Nyomja meg az EFPV2DC késziilék PROG
nyomaégombjat, majd engedje el. A piros LED kikapcsol, majd bekapcsol (a jel pulzal). A
LED diéda minden impulzusa 1 masodpercet jelent. A beallitott id6 lejarta utan (a piros
LED villogasénak szama) nyomja meg a PROG nyomégombot, majd engedje el - AZ IDO
HOZZAADVA. A maximalis idd 18 dra csatornanként.

AZ ADO PAROSITASANAK TORLESE

© Nyomja meg hosszabb ideig az EFPV2DC készilék PROG nyomogombjat.
© 5 masodperc mulva a piros LED bekapcsol (pulzal), majd kikapcsol. © Engedje el
anyomégombotaz EFPV2DC -n - A MEMORIA TOROLVE.
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Hereby, Tracon Budapest Ltd. declares that the radio equipment type EFPV2DC is in compliance with Directive
2014/S3/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following intemet address:
www_traconelectric.com

Do not dispose of this device with other waste! In order to avoid harmful effects on the environment and human

health, the used device should be stored in designated areas. For this purpose, you can dispose of household

waste free of charge and in any quantity to a collection point set up, as well as to the shop when you buy new
mmm— oquipment.



TECHNICAL DATA

Nominal supply voltage:

10 +14V DC

Nominal power consumption:

0,7W

Number of channels:

2

Maximum current in the channel:

5A/250 VAC

Relay contacts parameters:

2xNO 5 A/250 V AC1 1250 VA

Modes:

Switch on/switch off, Monostable, Bistable,
Time

Control:

EXTA FREE system transmitters

Transmission:

radio 868 MHz

Transmission method:

One-way without confirmation

Coding:

Yes - transmission with addressing

Maximum number of transmitters:

32

Range:

Up to 250 m in the open area

Time adjustment:

1s+18h

Optical signalling of receiver s operation;|

LED red diode

Number of terminal clamps:

6

Temperatura pracy:

-10++55°C

Mounting:

In a @60 mm junction box

Casing protection degree:

1P20

Dimensions:

47,5 x 47,5 x 20 mm

Weight:

0,036 kg

DESCRIPTION

EFPV2DC receiver is designed to carry out simple control functions in the low-voltage
instal-lations from 10 + 14 V DC. This device in connection with any wireless SMARTREE
(www. extafree.pl)system transmitter enables the realisation of the switch on / switch off

function, the monostable mode, the bistable and time modes. The receiver is
recommended for use with LED diode lighting. EFPV2DC device has two potential free
(NO) relay outputs with a maximum capacity of 5 A for 250 V AC. Small dimensions of

the casing allow for a direct mounting of the receiver in the @60 mm junction box. The
product is characterised by low power consum ption. The features of the controller:

- realisation of the control function in low voltage installations including LED diode lighting
- two output relays (dry contacts)

- multiplicity of operation modes: switch on / switch off, monostable, bistable, time

- wide operation range (up to 250 m in the open area)

- optical signaling of operation

- low power consumpt ion in the standby mode (0.15 W) - a device designed for continuous
operation.
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MOUNTING

CAUTION ! The device is designed for single-phase installation and must be

installed in accordance with standards valid in a particular country. Installation,

connection and control should be carried out by a qualified electrician staff,

who act in accordance with the service manual and the device functions.

1. Disconnect power supply by the phase fuse, the circuit-breaker or the switch- di-
sconnector combined to the proper circuit.

. Check if there is no voltage on connection cables by means of a special
measure equipment.

. Connect the power supply to 230 V AC.

. Connect the output cables with appropriate receiveris cables in accordance with
the connection diagram.

. Mount the controller in the @60 junction box.

. Switch on the power supply from the mains.

. Add selected transmitters to the receiver (description in the TRANSMITTERS’
PROGRAMMING section) and check if they work properly.
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OPERATION

The device can operate in five modes for every channel:

MONOSTABLE the relay operates only while pressing transmitter * s push-button.
BISTABLE (one push-button) the device changes the relay status cyclically always
after pressing the same push-button.

SWITCH ON the device switches on after pressing the push-button.

SWITCH OFF the device switches off after pressing the push-button.

TIME the device switches off according to the adjusted time (tp), but it may be swit-
ched off before the adjusted time finishes. Default settings - 15 seconds.



RADIO TRANSMITTERS PROGRAMMING - CHANNEL 1

CAUTION: Every transmitter can cooperate with EFPV2DC in a different
mode, depending on how they were added to the device. One transmitter can
be added during one programming cycle. Full memory is signalled with
pulsating LED red diode.

MONOSTABLE mode:

© Press the transmitter's push-button for a longer time.® Press PROG push-button of

EFPV2DC device for a longer time until LED red diode switches on (constant signal).

Next release PROG push-button.® Release the transmitter's push-button. LED red
diode switches on (first the signal pulsates, next the signal is constant). @ Press the

same transmitter's push-button and release it. LED red diode switches on (the signal
pulsates) and next it switches off - THE TRANSMITTER IS ADDED.

BISTABLE mode :

© Press PROG push-button of EFPV2DC device for a longer time until LED red
diode switches on (constant signal). Next release PROG push-button. @ Press the
transmitter’s push-button for a longer time. LED red diode switches on (first signal
pulsates, next the signal is constant).®Press and release the same transmitter's
push-button. LED red diode switches on (the signal pulsates) and next it switches off
- THE TRANSMITTER IS ADDED.

SWITCH ON/SWITCH OFF mode (two push-buttons):

© Press PROG push-button of EFPV2DC device for a longer time until LED red
diode switches on (constant signal). Next release PROG push-button. @ Press and
release the first transmitter's push-button. LED red diode switches on (first the signal
pulsates, next the signal is constant) ® Press and release the second transmitter’s
push-button. LED red diode switches on (the signal pulsates) and next it switches off -
THE TRANSMITTER IS ADDED.

TIME mode (one push-button):

© Press PROG push-button of EFPV2DC device for a longer time until LED red
diode switches on (constant signal). Next release PROG push-button. @ Press and
release transmitter’'s push-button. LED red diode switches on (first the signal pulsates,
next the signal is constant).® Press and release the same transmitter’s push-button.
LED red diode switches on (the signal pulsates) and next it switches off - THE
TRANSMITTER IS ADDED

RADIO TRANSMITTERS PROGRAMMING - CHANNEL 2

@ Press PROG push-button of EFPV2DC device for a longer time until LED red
diode switches on (constant signal). Next release PROG push-button. Wait (about 5
seconds) until LED red diode switches on (first the signal pulsates, next the signal is
constant).

@ Choose one mode out of five EFPV2DCoperation modes and programme the
device similarly as for channel 1.

CAUTION: For the monostable mode press the remote control push-but-
ton before pressing PROG push-button.



TIME PROGRAMING

for CHANNEL 1

© Press PROG push-button of EFPV2DC device for a longer time till LED red diode
switches on (constant signal). Next release the PROG push-button.® Wait (for about 5
seconds) till LED red diode switches on (first signal pulsates, next the signal is constant).
Wait again (about 5 seconds) until LED red diode switches on (first signal pulsates, next
the signal is constant) © Press PROG push-button of EFPV2DC device and then
release it. LED red diode switches off and then switches on (signal pulsates). Every LED
diode pulse equals 1 second.@ After the adjusted time is finished (the number of LED red
diode flashes) press PROG push-button and then release it - TIME IS ADDED.

for CHANNEL 2

© Press PROG push-button of EFPV2DC device for a longer time till LED red diode
switches on (constant signal). Next release the PROG push-button. @ Wait (for about 5
seconds) till LED red diode switches on (first signal pulsates, next the signal is constant).
Wait again (about 5 seconds) until LED red diode switches on (first signal pulsates, next
the signal is constant). ©@ Wait for the third time (about 5 seconds) until LED red diode
switches on (first signal pulsates, next the signal is constant).@ Press PROG push-button of
EFPV2DC device and then release it. LED red diode switches off and then switches
on (signal pulsates). Every LED diode pulse equals 1 second. © After the adjusted
time is finished (the number of LED red diode flashes) press PROG push-button
and then release it - TIME IS ADDED. Maximum time is 18 hours for each channel.

RADIO TRANSMITTER DELETION

© Press PROG push-button of EFPV2DC device for a longer time.@After 5 seconds
LED red diode switches on (the signal pulsates) and then it switches off.
© Release the push-button in EFPV2DC - MEMORY |S DELETED.
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